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De Senecae fabula, quae inseribitur Troades.

Scripsit W. Braun.

Duabus potissimum caussis moveor, ut Senecae quae feruntur esse fabulas dignas existi-
mem, quae non plane negligantur vel despiciantur !). Quarum altera in eo posita est, quod Attii,
Ennii, Pacuvii ceterorum eius aetatis fabulis deperditis, Varii, Ovidii eiusdem generis carminibus,
quae non exiguis laudibus extulit Quinctilianus ¥), cum iniquitate temporis destituti simus, solae
illae tragoediac effugerunt ingentem quasi ruinam, qua hoc litterarum Latinarum genus labe-
factatum est. Tum vero statuendum illad putamus, quanto si reputamus momento fuerint ad

; excolendam mediae quam vocant actatis artem dramaticam #). Quas quidem res ita sese habere,
quamvis omnes, qui aliquid de eis indieare possunt, consentire mihi persuadeam, de arte sane
seriptoris varia sunt ac dissidentia, doctorum hominum iudicia. Quae quidem hoe loco longum
est dinumerare. Itaque hoc dicere liceat, ex illis quogque fabulis intelligi me putare, quanto
opere illius aetatis poetae Romanorum a Graecorum simplicitate ac dignitate recesserint, Furi-
pidis enim, Sophoclis, Aeschyli fabulas in componendis suis imitatum esse Senecam, nemo igno-
rat, qui aliquid operae atque curae in earum studio consumpserit. Nuper vero cum aliis locis
Phoenisshs eius et Oedipum fabulas tractaverim 4), ab hoc munere ad me delato non alienum
videtur, qualis eiusdem auctoris fabula, quae inseribitur Troades, conlata existat cum Euripidea
illa, iam vocare in disputationem. Neque est vero propositi mei in personarum utriusque fabu-
lae descriptione versari. Sed id agam, ut quae fabulae finibus eircumseripsit suae unde petiverit
Seneca lecturis exponam,

Verum priusquam, quae proposui mihi, adgrediar, pauca fieri non potest quin de inscrip-
tione fabulae praemittam. Ae »Troase quidem, quod tum notae deterioris libri tum excerpba
Thuanea fabulae tribuunt nomen, missum facere liceat. Sed quaestio eo continetur, Hecubam
an Troades fabulam poeta inscripserit. Illud quidem nomen exhibet tam ecodex Lugdunensis,
tum Valerius Probus, »Troades« vero optimus ille liber Florentinus #). Ceteris antem in Senecae
fabulis, cum mihi quidem in eiusmodi discrepantia certum videatur posse arcessi argumentum ex

1) Cf. yuod hac de re disputavi mus. rhen. phil. ser. rec, XX, p. 271.

2) Inst. or. I, 1, 88

8) Vide quae hac de re disseroit L. Mueller Inhn. annal, phil. LXXXIX, p. 409 s. ipseque addidi mus.
rhen, XX, p. 271.

4) Cf de Phoenissis mus. rhenan, XX, 271 ss. — de Oedipo ibid. XXII, 245 ss.

5) Cf. R. Peiperi et G, Richteri recens. Senecas tragoed. (Lips. 1867) p. 220,
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eius graecae fabulae nomine !), quam ipsam sibi ad imitandum poeta proposuerit, hac in fabula
non sine caussa dubitatio movetur, quaenam genuina sit imscriptio. Nam adeuratius latinam si
comparaveris cum Euripidea illa, quae Troades nominatur, plara de eis expressa invenies, quae
dissentiant alia. Atque ita quidem argumentum mutavit, ut Troadum fabulae spretis quibusdam
ad amplificandam suam eum Andromacham tum Hecubam Euripideas adhibuerit 2). Summa
autem oceconomia, quae vocatur, cum sit ad Troadum adcomodata, huic rei satis validum inesse
videtur argumentum quo Florentini libvi fides comprobetur, nisi a poeta Troades inseriptam
esse fabulam nvela Hecubam conicere malueris.

Iam vero videamus, quem in modum Euripidis fabulis, quas supra dixi, in sua componenda
usus sit Seneca ¥).

Atque Euripides primum in scenam indneit Neptunum. A quo, ubi eversam questus est
urbem, quam ab Apolline ipsoque exstructam studio et amore usque amplexus esset, Minerva
impetrat, ut fluctibus excitatis redeuntes se polliceatur interempturum esse Graecos, qui sceleribus
quibugdam admissis summam deae invidiam atque iram sibi conflaverant (1—97). Iam vero
Hecuba, quam lacrimantem ante tabernaculum sedere Neptunus nuntiaverat (v.36s.), suam
suorumqgue fortunam acerbissimam lamentari coepit. Qua lamentatione excitae cum adsint
Troades captivae, quarum est chorus, alternos cum illa cantus fundunt et querelas, ntpote quae
ex patria lam deducendae quinam sibi illorum regum sit sequendus invisorum nesciant (98—234).
Adhue de quibus disputavimus, eis ita usus est Seneca, ut Neptuni et Minervae personis prorsus
omissis Hecubam confestim introduxerit. Quam cum primum solam deinde eum matribus Tro-
ianis — nam in Senecae quoque fabula harum est chorus — et exeisam Trojam et suorum cla-
dem finxerit plorantes, tanfum abest ut omnia illins quem dixi deorum sermonis neglexerit, ut
Hecubae partibus quaedam tribuerit. Hoe quoque variavit poeta Latinus, quod Hecubam Priami
filias nurusque sorte adhibita distribui in vietores procul conspicientem fecit (v. 57).

Iam vero in singulis, quem in modum Euripidis vestigiis ingressus sit Seneca, ex utriusque
fabulae locis, quae infra contuli, videbis (Sen. 1—163, Eur. Troad. 1—235)

Sen. 1 ss. (Hee.) Eur. Tr. 989 ss. (Hee.)
Quicumque regno fidit et magna potens ; ] * otutn Toole
Dominatur aula, nec leves metuit deos, rieds xed fomisic Equer Toolug
Animumaue rebus eredulum laetis dedit ; pereeSuliopgvoy defpovos dvgyov.
Me videat et te, Troia.

Sen. 68, 15 ss. (Hee.) Eur. 4 ss, (Nept.)
- | columen eversum oceidit 25 o0 yag dugl opde Towssy ydbve
Pollentis Asiae, caelitum egregius labor. Doific 1 xaym detvovg migyovs mEmE
En alta muri decora congestis iacent todoiow Edeusy wavomy, omor &% qosvay
Tectis adusti ¥). regiam flammae ambiunt; stvor’ dmdory wiy fuch Qovyay mole,
Omnisque late fumat Assaraci domus, i viv wemvoitoe xal noog Apyefov dopdg

1) Cf. mus. rhen. XX, p. 278.

2) Iaque a vero aberravit Heinsius, cum putaret, Hecubam Euripidis vix commune gquicquam habere
oum Senecae Troadibng (vid, Sen. trag. edit. Gronov. p. 365),

3) Et in versuum numeris adferendis et in ipsis versibus adscribendis secutus sum Eurip. trag. edit.
Nuuck. (Lips, 1857) Sepeeae trag. edit. Gronov, (Lugd. Bat. 1661),

4) scongestis . adustic pro »congesti . adustis« Flor. secutus soripsi.




Non prohibet avidas flamma victoris manus
Diripitur ardens Troia.

Sen. 26. 27 (Hec.)

spolia populator rapit

Dardania. praedam mille non capiunt rates,

Sen. 44 ss, (Hec.)
Vidi exsecrandum regine caedis nefas
Ipsasque ad aras maius admissum scelus
Adacis armis: 1)

Sen. 57 ss. (Hee.)

Dominum, ecce, Priami nuribus et gnatis
legens

Sortitur urna. praeda quem vilis sequar?
Hic Hectoris coniugia despondet sibi;
Hic optat Heleni coniugem; his Antenoris
Nec deest tuos Cassandra, qui thalamos petat.
Mea sors timetur.

Sen. 63 ss. (Hec.)
Lamenta cessant? turba, captivae, mea,
Ferite palmis pectora et planctus date,
Et iusta Troiae facite.

fhowis moodnisio’,

Eur. 18, 19 (Nept.)
by ! i p
moig dE yovals Wodpd w5 oxvdeduer
agie vie'c Ay wEemeTog
Eur: 16. 17. (Nept.)
IILH:Jl; dé xy!‘a'rr'dmr I-‘fff.'}yr.:;
wemmwks Tlplapus Zavoe “Egrelov Suvedy.
\ = s
Eur. 69 (Minerva) 70 (Nept.)
2 o € o 5
otx olod {fpwodsiody pe ai vaods fpoic;
old’, swix’ Alag siive Kaodvdoay Sl
b Lkatr
Eur. 28, 29, 41 ss. (Nept.)
mokioic d sepevroiony abypedoridoy
fo6 Zwcpcrdoos deomiorae wingovedor,
) ‘s 5 W
oy A b R ATheto
xel g wkr Aprog, g 08 Geoowdde Aswe
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ety wAidtpeeiay 1w Chmocida: modgo,
/ 20
J::I" de .-‘uu_a{).:'rup
pedia LAaoddor doogdie Kugdrdpory dves
ot deoll @ mepahoray w7 evosfic
: ; ; i :
WOUEr fuale oroTion _ff;.*:f.;u-'lur-f.-u' J..';;f(h‘,’.
Eur: 190 5. (Hee.)
mh o @ Tepwy

- = # & -
IO '.:'TE{ j'l’!.fl’("._: Ibr’a!-‘;‘.&l‘[}rﬂ ;,'{?ut'g;

Eur. 36 ss. (Nept.)
oy &' addiey opd” & ng dovgiy His
; A 3
mageony, Hxafne xepamy avldr adpoc,

duxgve ylovoey mwolde xel odldy ineg,

Iam in eis, quae “canticum illud (67—163) sequuntur, Troadum argumentum a Seneca dif-
fictum esse patet. Is enim primum narrantem finxit Talthybium, cum ingenti signorum terrore
Achillis ab inferis exstitisse umbram ae, ne debiti sibi auferrentur honores petivisse, ut Polyxena,
Hecubae filia in tumulo suo a Pyrrho mactaretur. Qua de re quae Pyrrhi exorta sunt iurgia
et Agamemnonis, quippe qui tantum ne committeretur facinus prohibere studeret %), a Calchante
dirimuntur canente, nisi cum Polyxena tum Astyanax, Hectoris filius mortem occubuerint, temere
ante Graeeos sperave, fore ut secundo vento cursum teneant (203—370). Quae vaticinatio cantico
excipitur, quo chorus vanam et futilem statuit esse opinionem eorum, qui animam sibi persua-

1) »Aiacize coniecit Gronovius. Neque enim assentiri possum R. Peipero, verba delenti: (ipsas)que mains
admissum scelus Aeacis armis.

2) Apud Euripidem gquogue Agamemno Hecubae rebus studet. of enim

Hec. 120 sq. (chor.) #v 6 70 udv oov oneddor Gyadiv

g Luru'n:n;}.m.' Hrier,is‘ fh'g.i.’{"”'

Afxrp' Ayopuvy,
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deant hac in terris vita peracta non deleri atque extingui (371—408) !). Iam vero Euripidis Troades
perlustrantibus nihil prorsus nobis oceurrit de iurgio regum illo, nihil de Achillis umbra, Polyxenam
sibi petente. Sed Cassandram ut Agamemnoni deduceret Calchantem missum finxit Euripides
(Tr. 256 ss). At Hecubam si eiusdem inspexeris fabulam, ex ea desumtum invenies, quod illius
Troadum fabulae partis finibus terminari voluerit Latinus. Ibi enim ut Heecubam Achillis um-
bra in somniis visa anxiam finxit atque perterritam, chorum poeta inducit, qui Achillis umbram
confirmet ecum ab inferis exstitisse tum postulasse, ut Polyxena sibi immolaretur (Hee. 1074). Ac
ne iurgia quidem illa plane de suo addidit, sed eiusdem nisi fallor fabulae versibus gquibusdam
adductus (180 85.) #). Nonnunguam enim Senecam ut novae quasi fabulae speciem adferret pauca
quaedam ex Graecorum fabulis desumpta deprehendimus dilatasse *). Quam rem hoc quoque loco
admisisse poetam ex his versibus erit perspicuum.

Sen. 166 s, (chor.) Eur. Hee. 109 ss. (chor.)
(Juae causa ratibus faciat et Danais moram o & Emifig
Effare. olad B yovolog Eqdvy ol Onlow,

Sen, 179 ss. (Talthyb.) rieg movomogovg d° Eoye ayeding
Et hiatns Erebi perviam ad Superos iter e mpordvorg Emspadopevas o . .

Tellure fracta praebet ac tumulum levat.
Emicuit ingens umbra Thessalici ducis,
Threicia qualis arma proludens tuis

Iam, Tyoin, fatis stravit . . . ..
Sen. 190 ss. 195 s, (Talt.) Fur. Hee. 113 ss. (chor.)
Implevit omne littus irati sonus: wade Swvoowr
Ite, ite inertes. manibus meis debitos *) a0l O, duveol, wy Zudr wufor
Auferte honores . . . . . . ordlderd aylouoroy dyévies;
Desponsa nostris cineribus Polyxena moddic &' Egedag Svvinmos whidwr,
Pyrrhi manu mactetur et tumulum riget. dize & Syugse diy' @’ "Bl
Sen. 208 ss. (Pyrrh.) cf. 292 ss, srpuTov alyurmy, i pév didover
iam snum cuncti duces riufy ogapor, i d otyi doxodr.

Tulere pretium, quae minor merces potest
Tantae dari virtuti?

Sen. 256 88, 263 ss. (Agam.) Eur, Hee. 252 ss. (Hec.)
noscere hoc primum decet, 0b Tod XOUTODYTUS YOU KOUTELY (i un JOS,
Quid facere victor debeat, victus pati, ovd’ svTuyeDyTHG &0 doxsiy moutsy asl"
263 =8, magna momento obrui sdye) yeo v mor, @hhé viv oix ey’ fu,
Vincendo didici. Troia nos tumidos facit iy mavta o Bhfov fueg & u' apsilero,

Niminm ac feroces? stamus hoc Danai loco,
Unde illa cecidit.

1) Versum 401: »quo non nata iacente Gronovins desumptum putat ab Euripide conl. Troad. v. 636
10 pn yevéode v Soavely Toor Léyw.
2y Cf Hee. 130 sq. (chor.) owovdul §& loywy xevorenroutver
.-Eu’nr o e,
8) Cuius rei exempla quaedam adtuli mus. rhen. XX, p. 278, XXII, pp. 248, 274
4) Hane seriem verborum ex Flor. libro restituit R. Peiper.
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Sen. 292 ss.

(Pyrrh.) Nullumne Achillis praemium ma-
nes ferent?

(Agam.) Ferent et illum laudibus cuncti

canent;

Quod si levatur sanguine infuso cinis

Opima Phrygii colla caedantur gregis

Fluatque nulli flebilis matri croor.

()uis iste mos est, quando in inferias homo est

Impensus homini? !)

=}

Eur. Hec. 260 ss. (Hee.)
morEge TO yonv op' Engyay' dvdpumoopeysiy
s S ;
modg wopfov, svdte Sovdveiv paldov mpeme;
7 Totg wravdvieg dyranoxtsives Fhmr

Al
slg wrvd? dyiiels Evdixwe wiver qgovor;

Tam vero Seneca somnii cuiusdam pavore conturbatam inducit Andromacham. Cuius metus
cum quid sit caussae senex quidam quaesisset, in quiete illa se dicit Hectorem vidisee inbentem,

1) Delrins shoc iurgium censet magna ex parte desumptum ex furgio Teneri et Atrvidarum in Sophoclis
Aince (cf Gron, ad. vv. 203. 841). At etiamsi negari non possit, en quae vy, 340, 841 leguntur snempe cognati

maris, «

v. 1201—97 (rec. Dind), tamen contendere non dubito poetam ut iurgia ista componeret potius illis usnm esse
iurgiis, quae in Andromachee fabula inter Menelaum et Peleum exorta finxit Buripides (677—746), Cum enim ex
eis, quae infra disputabimus fieri non poterit quin statuamus ut ad Troadum fabulam componendam Andromacham
Euripideam adhibuerit, tum in hae fabulae parte non paunca videntur ex eadem esse expressa. Sunt vero haec:

Sen. 250, (Agam.)
Iuvenile vitinm est, regere non posse impetum,
Ren. 248 8. (Pyrrh.)
at tuam natam parens
Helenae immolasti,

Sen, 301 ss, (Pyrrh.) (ef. 260, 815.)
0 tumide, rerom dum secundarum status
Extollit animos; timide cum inerevit (sic Flor.)
metus

Sen. 508 s. (Pyrrh.)
Regum tyranne, iamne flammatum geris
Amore subito pectus ae Veneris novae?

Sen. 308 a. (Pyrrh.)
et nimium din

A caede nostra regia cessat manus,

Ben. 342 sa.
Agam. Ex virginis concepte furlive stupro
Et ex Achille nate, sed nonduom viro.
Illo ex Achille .. .. ...

Sen. 347, (Agam.)
Ilo ex Achille, qui manu Paridis iacet.

Pyrrh.

Atrei et Thyestas nobilem novi domume non nimis absonn esse ab eis, quae apud Sophoclem éxstant

Eur. 645 s. (Menel.) !
i dir’ v Efmors rovg yépovres e oogol
xuk TOUS ppoveDy doxoirrog “Ellnaiy note,
Eur. 624 s (Pal.)
wpos Toiode o' Elg adelipoy o I’q-:r',ﬁgm'rr;.
T ceEeer zflu.'-n'n:,’ #u_}'ur.fr‘:’ El"q.?{uff-'f ov;
Eur. 703 ss. (Pel.)

dig xech o dog T |E:F+1t|r.f':c ESmy wanie £

Tpolg xadnoie 1 v Ixei arparnyle,

F;:;z"?rﬂne v eddwy ¥l sovoie B rwlué'l'ur.
616.

oc oudE r[;.lu.’hin;‘:rFﬂ'_.'J‘F.; ix Toofog Ilu:l'm;'.
Fur. 629 es. (Pel))

el we Poeidec peorow, Exfeloy Elpos

i e’ 2dékw, :r,gndr:n]' el wcelbony xove

fomwy aapueas Koapdog, o) XOOTE TU.
Eur, 588 (Pel.) of. 706 5.

i £ . ‘e ‘
dxgnrpn db rede ooy xedaipein xopa.

Eur. 688 (Pel)

vodor T8 modlol yynolwy euelyoves

Eur. 706 8. (Pal.)
Jeftm & By ooc pn 1oy [daiov Mgy
fogw voullay Mpifws Eydpoy wote, . . .
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Astyanactem filium Graecorum eripi insidiis. Quare cum diu ancipitem animum gessisset, cuius
loci praesidium esset tutissimum, senis illius consilio obsecuta in sepulerum Hectoris puerum ab-
geondit. Vixdum id erat factum, cum Ulixes adest, ut ad mortem Astyanactem deposcat. Ac pri-
mum quidem Andromacha obisse filium dictitat neque quidquam Ulixes, quamvis cruciatus se
admoturnm esse minetur, efficere potest, ut illa quid sit rei confiteatur. Tum vero omnibus quae
composuerat illa dilutis mendaciis, ubi sepulcro absconditum Andromacha iussit prodire, matris
ne magnae quidem preces ad salutem pueri valent. Etenim Ulixes mora data exgiua matri
flagitanti ut postremum exosculari et amplecti filinm liceret iam moriturum, ad supplicium
gum abripi iubet subeundum (409—813).

In his vero componendis, quae tertii finibus actus circumseripsit Senecam Troadum fabulae argu-
mentum mutasse apparet. Andromacha quidem etiam ibi cum Astyanacte scenam ingressa fingi-
tur. Sed quae sibi suigque accidissent ut cum Hecuba conquesta est, relata Polyxenae caede
perculsam reginam consolatur. Namque maiore se vivam quam mortuam illam docet esse obru-
tam miseria, quippe quae spe qua mortales sublevarentur ommi sit deiecta (Troi. 577 ss.). De
gomnio vero vel re quadam simili, qua sit perterrita, nihil prorsus commemorat. At Hecubae
fabulam perlustrantes in ipsam Hecubam incidimus ex eis, quae secundum quietem ei visa sunt
et filio timentem et filine suae (Hec. 738s.). Quibus rebus ita usus est Seneca, ut cum in priori
fabulae parte ea, quae in somnis illa se vidisse putaret, re vera facta esse fingeret, tum hoe
loco sommnio excitatem vellet Andromacham, ut cur moerore ea confecta esset caussam afferret.
Quod vero abscondi poeta feeit Astyanactem, eam rem ex Andromachae fabula videtur transtu-
lisse, qua in fabula Molossum legimus filium, ut a Menelai et Hermionae cius filiae defenderetur
insidiis, ab Andromacha foris esse absconditum (Andr. 47 85.). Neque desideratur ibi serva quae-
dam fidelis, quae simili quodam, quo senex ille apud Senecam, dolore calamitatis Andromachae
imminentis permovetur (Androm. 56 ss.). Talthybii denique partes esse, ut deposceret Astyanactem
Euripides voluit non Ulixis, quem quidem in Hecuba fabula mitti finxit, ut Polyxenam ad mortem
deduceret obeundam (Hee. 709 ss.).

Ex his vero utriusque fabulae partibus, quas adumbravi, hi versus sunt conferendi. Quibus
adiungere licent ea, quae ex imitatione quadam extremae fabulae Euripideae composita actui
tertio Seneca inseruit.

Sen. 498 ss. (Andr) Eur. Andr. 47 ss. (Andr.) (ef. 309)
Quis te locus, quae regio seducta, invia be &' fon mals poe povog, dmermpmn hddon
Tuto reponet? quis feret trepidis opem? fthiovs £ oixovg, v vy gofovid,

Quis proteget? qui semper, etiam nunc tuos 0 ylo gumdoes wvroy oft Zuol mioc
Hector tuere; mpoguipedfoe:, madt o' oddsy for emav , . .

Sen. 524 ss. (Ulix.) ') Eur, Troad. 709 ss. 719 (Talth.)
Durae minister sortis, hoc¢ primum peto, Doy dglowov gty 7od "Exmpos diuog
Ut ore quamvis verba dicantur meo, pi) péE orvproyct  oly Eav yap dyyeld
Non esse credas nostra, Graiorum omninm Awvaidv w wowe Helomdinv 7 dyydhpomn
Procerumaque vox est, petere quos seras xrsvoloe oov moid’, oic vty oty peévee (719)

lomos vzes & Odvaoevg & Huvéldgmy Advar. (T21)

Pyt a 5 r #
AEQUC (OLOTOU FHIH'FH M TOEELY [GIROS

1) His versibus Senecam imitatum esse Eur. Troad. 709 ss, recte iam animadvertit Farnabius (ef. Gron.
ad h v.).

-




Hectorea soboles prohibet. hanc fata expe-
tunt, (723)
Sollicita Danaos pacis incertae fides
Semper tenebit, semper a tergo timor (723)
Respicere coget, arma ne¢ poni sinet,
Dum Phrygibus animos natus eversis dabit.
Ben. 620 (Ulix.)
Tibi gratulandum est, misera, quod nato
cares,
Quem mors manebat saeva, praecipitem
datum
E turre Pk
Sen. 677 88, (Andr.)
Vitam minare. nam mori votum est mihi.
Ul Verberibus, igni, morte, cruciatu elogui
Quodcunque celas adiget invitam dolor.

Sen. 703 s, (Andr.)
Miserere matris unicum afflictae mihi
Solamen hic est. 1)

Sen. 739 5. (Andr.)
An has ruinas urhbis in cinerem datas
Hic excitabit ?

Sen. T66 ss, (Andr.)
0 dulece pignus! o decus lapsae domus!
Summumque Troiae funus! o Danaum ti-

mor. %)

Genetricis o spes vana! eui demens ego
Laudes parentis bellicas, annos avi
Medios precabar: vota destituit deus.

1) shice pro rhoce scripsi cum Peipero,

=1

pivee dé mdgyor detv oge Toowdny dmo,

Eur. Andr, 453 (Andr.)
Zuol g8 Sdverog oty ol fegvg
wg ool dedoxre
Eur. Andr, 316 ss. (Menel.)
Tt oty Aoyilov, mompe rerdevelr g
7 ohvd® ohiodon oig rftlm.::ufu..; theg . .« .

Eur, Andr, 406 8. (Andr.)
ele noic B8" Ay por dowmde dpdadps fiov,
TOUTOY ATV példovay . . .

Fur. Troad. 1160 &, (Hee.) )

. (deloerrss) g Toolay TOTE
AEGoTOy OOty ; :

Eur, Troad. 1164 5. 1187 s. (Hec.)
abiewe & dhovong xai Qpopdy Epdogreavay
r-'i':\;fqu-; womnd” ideloar’; .
oipor i w0k’ domagued’ of T Epad Tpoga
wovor T Exsiven rf-yui'riri por, (cf. 12562 88.)

1173. 1175ss. (Hee.)

vooThe we 0 Exepey adiiowg . . .
by 7ol enmeva’ § Texobon Fdarguyoy
qinraon T Edwrer,

1180 8. (Hec.)

o modhie #pmove xfukiv qihoy orduc

Dhwihes, Swevow p'. . . .

2) Hase verba Eoripidis iam a Farnabio ad Sen. Tr. v. 740 adlata sunt.

8) Versum 767, quamquam ne minima quidem subest suspitio , delevit Peiper. Istam vero textus re-
censionem recte vituperavit B. Schmidt, cum scriberet (Iahn. ann. phil. XOVII, 797 s.) was insbesondere die
Annahme von Interpolationen betrifft, so kann man bei einem anerkannter Massen so dippigen und schwillstigen
Dichter wie Seneca nicht vorsichtig genug sein . . . . Es geht aber hieraus hervor, wie verkehrt es ist, in
diesen Tragtdien Verse tilgen zu wollen, welche in der bezeichneten Eigenthiimlichkeit Senecas ihre geniigende
Erklirang und relative Rechtfertigung finden.




Sen. 775 8. (Andr.)
Non arma tenera parva ') tractabis manu,
Sparsasque passim saltibus latis feras
Audax sequeris: nec stato lustri die
Solemne referens Troiei lusus sacrum
Puer citatas nobilis turmas ages:

Sen. 792 ss. (Andr.)

QJuid meos retines sinus,

Manusque matris? cassa praesidia occopas
Fremitu leonis qualis andito tener
Timidom iuvencus applicat latus: . . .

Sen, 512 5, (Ulix.)
. . Nullus est flendi modus
Abripite propere classis Argolicae moram.

Eur. Troad. 1209 ss. (Hec.)
W TErOY, OUY LTTOLOL MXGOWITH OF
oid" flexas oEmoy, oiic Mpdyes viuovg
ndany, otk sle mhaouoris Fnpeusvor

ek = ' 2t Nk e
Iit}‘r.r]ls,l THETDOS ot ]'T:J{I.__I'l'.l.h"rﬂ: u;w.‘uuru

Eur. Troad. 750 8. (Andr.)
o pov 0édouta yeool wivriys rémhoy

[ Gis t i ] L T
VEOOUOS (NOEL TTTEGUYOG FF'J-’NINUJ' ELLCEC 5

Eur. Troad. 782s. 786 (Ulix.)
f?:,f.t_ mod, A0y TEO0STTUYie: eedEis
pogroos poyeois, foive .,

f )
heepfeever’ oo,

Chorici quod inde sequitur argumentum (814—860) apud Euripidem in priori Troadum fa-
bulae parte agnoscimus (Tr. 197 ss.). Sollicitas enim fingit Troades captivas, eum quaenam cui-
que terra et domicilium sorte evenerit nesciant. Ac quidem summa cum inter se concinant,
verbis vehementer diserepent, haec fere componere liceat:

Sen, 851 ss. (chor.)
Quolibet tristis mizeras procella
Mittat et donet cuicumque terrae:
Dum luem tantam Troiae atque Achivis
Quae tulit, Sparte procul absit: absit
Argos et saevi Pelopis Mycenae.

Et nocens saxis Ithace dolosis.

Quod manet fatum, dominusque quis te,
Aut quibus terris Hecube videndam
Ducet?

Fur. Troad. 210 ss. (chor.)
oy vag dy divey ' Edowre
ey EpdHomy Jeormver Hitueg
s evroomw ﬂf&r{-‘lr‘! dovie
i rig Tooteg mopdyre,
Eur. Troad. 282 ss. (Hec.) of. 275.
LU0 Jr.-?.i'rlu i.é'f‘.&;w.: (et dovdevey
Eur. Tr. 2756 ss. (Hee.)
&yw 08wy moocnoiec d wouofaporeg yeol

T I T 4 FL LT : .
devopere fJoxmpmn FEQULY oo

Quae in utraque inde fabula leguntur, ea quoque inter se differunt. Nam in Euripideae
hac tragoediae parte Menelaus adest, ut de Helena supplicium sumat flagitiorum. Quae cum
gibi neget merito verti crimini, quod Lacedaemone derelicta Paridem quondam Troiam secuta sit,
Hecobae partes sunt, ut Menelao quaecunque ad defendendam sese illa enarraverit, mere
commenticia comprobet. Seneca autem, neglecta Menelai persona Andromacham altercantem
facit cum Helena. Haec enim missa cum adesset, ut Polyxenam spe deceptam inani matrimonii
¢gum Pyrrho iungendi ad mortem duceret, illius iram moverat ingentem atque odium. Nihil enim
quidquid Helena moliatur suspicionem non adferre, Jam haec ab illa compulsa Folyxenam adfir-

mat in Achillis tumulo esse mactandam (944),

Tum vero Hecuba quamvis summo ipsa adficiatur

maerore, quod eripiatar sibi quae ex tanta liberorum caterva una reliqua sit progenies, tamen
et Andromachae et Cassandrae acerbitate fortunae in comparationem vocata, filiae animum eri-

1) Non mediocriter placet spatrine pro sparvae, quam Swobodae emendationem lemissimam recepit

Peipor.
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gere studet. — Atque eorum, de quibus modo disputavimus, partem ex Troadum fabula partem
ex Hecuba sumptam esse patet. Nam quae Helenam loquentem facit poeta, eorum cum priori
parte revocetur memoria verborum ambiguitatis, qua Talthybius usus Polyxenae timentem cir-
a cumvenerit Hecubam (cf. Eur. Troad. 261 s8.), alia ex Hecubae et Helenae sermone, quem supra
diximus, petivit. Ut vero componeret quae de Polyxena inde sequuntur, Hecubae Euripideae
quaedam ad imitandum sibi proposuit. Extrema denique ubi Helenam nuntiantem audimus,
Andromachae Pyrrhum, Cassandrae Agamemnonem, Ulixem Hecubae sequendos esse dominos ab
eis, quae in Troadibus fabula exstant, propius absunt. Illa vero, quae in Graecorum classem
Hecuba exsecratur, ut eadem qua ipsa velit clade adflictetur, ex imitatione quadam Cassandrae,
qualis in Troadibus Euripidis est, videntur esse conficta. Nam ne ea quidem cum nuptias suas
Agamemnoni fraudi fore confidat, ad navem invita sequitur Talthybium.

Exigua quidem intercedit similitudo inter utrinsque fabulae chorica, quae inde sequuntur
(Eur. Tr. 1060 gs. Sen. 1009 ss.). Nam Euripides chori mulieres de eis, quae patriae, quae ipsis
acciderint deplorantes facit omnibusque Helenam precibus detestantem; apud Senecam dolorem
Troades captivae levare student docentes, ea quae etiam alios ferre videris magis tolerabilia
esse mala; quod quidem solatinm mox sibi queruntur ereptum fore in diversissimas Graeciae
partes asportatis. Conferas vero:

Sen. 891 ss. (Andr.) Eur. Tr, 891ss. (Hee.)
. . Qnisquam dubius ad thalamos eaf, dpiy i mpde qebys, wi o By acd, i
Quos Helena suadet? pestis, exitium, lues gl Yoo gy Guuer', ESuipst wolsig,
Utriusque populi! cernis hos tumulos ducum? aipmgnor &' oixovg®  wd Ege xphiuer.
Et nuda totis ossa quae passim iacent
»- Inhumata campis? haec hymen sparsit tuns.
Sen. 920 ss. (Hel) Eur. Tr. 924, 929 s, 948 ss, (Hel.)
Sin rapta Phrygiis praeda remigibus fuoi, expive Tpioaoy Ledyog ode towaamy Jeav,
Deditque domum indici vietrix dea: Kinpic di zovgeov eldvg Exmaydovudvn
Ignosce Paridi. ddioety Undoyer, el .

v Kumpie e,
L] ot fa g [ [ .
oy Fedv wdhele xei Aic xosloowy yeved

e B . “ A
O Ty peEy @hdoy dergdvoy Exge xoarog

1 xehvne df dodilde dom -
Sen. 942 ss. (Hel.) Eur. Hee. 220 s. (Ulix.)
(Polyxene miseranda); quam tradi sibi £doE dywnic moidi aiy TokvEdmy
Cineremque Achilles ante mactari suum el oo boy yéw' "Apiisiov wiegov,
Campo maritus ut sit Elysio, iubet.
Sen. 945 (Andr.) Eur, Hec. 213 ss. (Pol.)
Vide, ut animus ingens laetus audierit necem. v Eudr OF flov, ofay Aduer T,

ov petexheiouo, whhe duvely o

Evvruyle speloowy Exdgnasy,

r Sen. 960 s. (Hec.) Eur. Hee. 280 s. (Hec.)
L . : gola nunc haec est super pd' Grrt modday forl por mogeyrn,
b Votum, comes, levamen, adflictae quies. mokts by Seixrpor fysuwy odot.
Sen. 967 8. (Hee.) Eur. Hee. 3725 (Pol.)
Laetare, gaude, gnata. quam vellet tuos piesp ob & guiv pndéy Gumoday yévy,

2
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Cassandra thalamos, velletAndromache tuos. heyovoee pyde dpmoe * oupflovlor df oo
dereiv woly alopody .”?:' #ar Efay Tupsiv.
cf, Eur. Tr. 679 s. (Andr.)
do’ o Shhduom T Luiiv fvel weedv
ModvEeime bhedtoay, By seruoreves;
| Sen. 969 5. (Andr.) Eur, Tr. 677 s. (Andr.)
\ Nos Hecuba, nos, nos, Hecuba lugendae wed i Ghwhag pEy ob, veveioiue & Sy
SIIMUS, moog Hidad' alpeelorg e dotdor Guypdr.
Quas mota classis huc et hue sparsas feret. Eur. Tr. 240. 243 (Talth.)
':lflr!.r! sekhnowrd, & wld -;:u‘r' iy r‘r_r)rl."]!u;_:.
xoer' grvdp! {‘Y.rErJTrl,' #otly Gpuol Leddyyure.
i Sen. 975. (Andr.) 976 (Hel) Eur. Tr. 271 5. (Hee.) 273 (Talth.)
Coi famula tradar, ede quem dominum voco? o d' 5 wi yulxeopnorooos “Erxmoog ddpreg,
Te gorte prima Scyring iuvenis tulit, ‘Avigodye Tthava, ' e Toyor;
vt wrd” CAlypdidiog Elafle waiz Eafosror,
Sen. 977 8. (Andr.) Eur. Tr. 247 5. (Hec.) 249 (Talth.)
Cassandra felix! quam furor sorte eximit Totipedy Tl TG Ehuye Tékoc, Evveme,
Phoebusque. Hel. Regum hanc maximus thirore Koeodrdpar ;
rector tenet. EEtpETor 1y Edufey fyepesprmy ek,

ibid. 253 5. (Hec.)
] ] - T
g 1y wb Qotfor aepdivor, a yéous 0
0 F e

Jovooxdpas sdtx’ dhaxrooy Gy ;

Sen. 979 (Hec.) 980 (Hel.) Eur. Tr. 275 s. (Hee.) 277 (Talth.)
Estne aliquis, Hecubam qui suam diei velit? &w O wp mpherokos & Tormofauovos yeol
Ithaco obfigisti praeda molenti brevis. devopesve fdxtpov yepeus xdga ;

Titvexys Odvoasic shay’ dvas dovlagy o Ea,

Sen. 993 ss. (Hec.) ef. 1005 ss. Eur. Tr. 359 s. (Cass.) 403 ss. (Cass.)
Duc, due, Ulixe ). nil moror. dominum sequor. KTEWD Y9 iy xavnmopdron dipovg
Me mea sequentur fata. non pelago quies aowvdg adehipdiv xel murols Aafoie’ 2uob.
Tranguilla veniet. saeviet ventis mare 2). Cv otver’ of yoi, uitee, olxwsigey oc iy,

hoe classi accidat o wpix Aferga  Tolc yho Spdorovs Zuol
Toti |'1‘]-'1:~','-_7Ell."._ ratibus hoc mille aceidat el ool yegtoror Toic Zunig decegiten,

Meae precabor, cum vehar, quidquid rati.

Sen. 1042 5. (chor.) Eur, Tr. 1266 ss. (Talth.)
Solvet hune questum *), lacrimasque nostras yugeir Todwy maides, doHur Grar
Sparget huc illuc agitata classis ouhmyyes Tye dboy doynyol orourod,

1) aUlixe« rest, I’ui[u,
3} Confer Gronov. adnotat. ad v, 997 »Sumpsit autem bace Seneca ex persona Cassandras apud Euripi- -
dem, quae se cladem ot ealamitatem  fore Apnmemnonis domui canit, Quod ad marginem quogue notaverat
Groting. «

8) Questum pro coetum ex Flor. libro rest. Peiper.
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Et tuba ') iussi dare vela nautae,
Sen. 1050 ss. (chor.)

Tum puer matri, genetrixque gnato

Troia qua iaceat regione monstrans

Dicet et longe digito notabit :

Ilinm est illic, ubi fumus alte

Serpit in coelum, nebulaeque turpes.

LML A
Fl .,’"_‘ WIS - J_’“’.[[r"'+

Eur., Tr. 1320 5. (Hee.) 1322 5. (chor.)
xovg & o e mrdpvp wpde alddg'
dramoy otxwy Epanps Gyoe,
vopee 08 yiag dapevic eloy*  dida &
dhio qootdoy ovd' & Eomy

w wedeeoves Toolee,

Iam vero in extrema fabula fieri non potuit, quin Seneca ut mutati argumenti exitum expli-
caret ab Euripide discreparet. Itaque nuntium quendam introducit, qui de caede tum Polyxenae
tum Astyanacti inlata certiores faciat mulieres. Ex quibus Andromacha nescio qua mira imma-
nitate adducta ab illo impetrat, ot multa narratione exponat, qualis Astyanactis caedes fuerit
(1065 8s.). Corpus quidem pueri, qui fortissimo animo mortem subierit, ita dilaceratum esse, vix
ut de sepultura cogitari possit (1110ss.). CQua re Seneca quasi prohibitam finxit Andromacham,
ne iusta ea faceret filiolo: apud Euripidem cum mortuo Astyanacte Talthybius in scenam prodit
ab Hecuba petens, ut, Andromacha iam profecta, munus illud supremum obeat (Tr. 1133 ss.).
Clamorum vero et lamentationum, quibus obrutum tanto casn nepotem Hecuba prosequitur,
eornm quaedam in priorem fabulae suae partem transtulisse Senecam supra demonstravimus.
At Astyanactea caede relata quae de Polyxenae mactatione eundem nuntinm parrantem faeit
(1118 8s.) quanto opere in eis Hecubae fabulam Seneca secutus sit, ex versibus quos infra contuli
intelliges. Ac ne Polyxenae quidem sepultura Hecubae apud Senecam curae est. Sed et ceteris
suis casu infestissimo oppressis et eversa patria urbe, quod ipsam solam respuerit fortuna, la-
mentis se dedit. Iam vero naves petere Graecorum a nuntio captivae inbentur (1178 8.). Qua quidem
in re cum etiam extrema fabula graeca versetur, tamen Senecam sprevisse quaedam intelliges,
quae ibidem finxit Buripides. Nam apud eum Talthybius, Troiae incendio famulis imperato, He-
cubam furore quodam concitatam ad naves Graecorum abripi iubet. Inde mulieres luctu con-
fectae, cum iam urbem patriam nobilissimam dari vident flammis atque execidio ut conscendant
naves proficiscuntur.

Versus vero conferendi hi sunt:

Sen. 1063 s. (Nunt.)
Mactata virge est. missus e muris puer.
Sed uterque letum mente generosa tulit.

Sen, 1065 ss. (Andr.)
Expone seriem caedis et duplex nefas
Persequere ). gaudet magnus aerumnas dolor
Tractare totas. ede et enarra omnia

Sen. 1120 s. (Nunt.)
Idem ille populus alind ad facinus redit
Tumulumgue Achillis.

Eur. Hec. 548s. (Talthybius Polyxenam
loquentem facit)
Exovae dynonn’ gy me wUmTer yoote
it *  wepstn yio ddomy sirapdico,
Eur. Hee. 516 8. (Hec.)
7 wgos Th devdy A dic Epdgay, yigov

wisivortes ; gbnd wednep ot AdEon gida,

Eur. Hee. 521 s. (Talth.)
ﬂf{{ij}]" ,r.ra'l- I:l"f_‘;l_fr; (77 ',-fz{;fimfl CrET

’ [ i , v 3y i
.‘:F.?‘;[ng ap0 F‘L'Iﬂfff.i‘l' One ROOWNS ETIL DR E.

1) Minus apte hune versum Delrius putat spectare ad Eurip. Heracl. 830: &xel &' Zomum’ Gofhov Tugoy-

verfj calaiyye et Rhes, v.988: maveds’ & Eyoveas yon pévey Tvpomvens addmgyyos aodgy. (ef Gron. ad v, 1044.)

2) »persequeres pro »prosequeres Flor. librom secutus restituit Peiper.
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Sen. 1148 ss, (Nunt.) " Eur. Hee. 523 s. (Talth.)
ut primum ardui aafow & “Apdldwe naig TMolvEivyy yepis
Bublime montis tetigit, atque alte edito goma’ én' denpov yugerog
Iuvenis paterni vertice in busti stetit, {cf. v. 5485
| Audax virago non tulit retro gradum.
| Sen 1152 8s. (Nunt.) Eur. Hee. 562 ss. (Talth.)
Conversa ad ictum stat truci vultu ferox. FAeSs mdviwy Thyuoviotaroy Aoyor.
' Tam fortis animus omnium mentes ferit !). idod, w0d" el piv origrov, o vearie, |
Novumque monstrum est, Pyrrhus ad cae- naday agodvusi, naivoy, & & va’ etyeve |
dem piger. FonSag, WapsTn Mtpiog slmgemy Ode. |
: Ut dextra ferrum penitus exacta abdidit 6 & of FHiwr w xai Hhwry obery xiong |
Subitus recepta morte prorupit cruor réuver adion avedparos duaggods. |
Per vulnus ingens, nec tamen moriens adhue wgoivor & Epapovr. § A xui Svroxova’ Guwg
Deponit animos, cecidit #), ut Achilli gravem avkdiy mpdvoay slyey VOZMUOS TEOELY
Factura terram, prona et irato impetu. xpUmrove’ & xpvnEy dupor Gootvay yoEwy.
Sen. 1160 8. (Nunt.) Eur. Hee, 571 8s. (Talth.)
Uterque flevit coetus et *) timiddm Phryges Znsi &' dupipe nvetipen Frvaciun opeyd
Misere gemitum. clarius victor gemit. obdelg Ty mtndy elysy LApystuy movoy

saag 4 A 3 5 ' -~ 5 ~
AL 0L Iif{]' LTy T??" q,h‘.f.]'f”'i'ﬂ'(l' EE zt!".l'.”'
giddows Efeddor, oi & ZminpoTowy mvgdy
D i 1)
xopuods (éporres mevkivovg, O d' ol peguy
1 -~ ] £ ¥ L
mpog b qlooviog towd” frover smid
g T - 3
| Eomypeas, 0 weweors, T veavide e
oi ndmlor ovdi woouoy Zv yeooiv Epwy;
oux el n duowy 1) meploo’ sixapdin

YRy T apiomy;

Sen. 1178 5. (Nunt.) Eur. Troad. 1331 s. (chor.) cf. 1256 ss.
Repetite celeri maria, captivae, gradu o) Teheuve nokig®  Guwe dE
Inm vela puppis laxat et classis movet 4). nodpeoe wide obw Znl mhdveg Ay

1) Perperam hunc versum delendum putat Peiper, conl. v. 1146 (movet animus ommes fortis et leto
obvins). At idem fere admisit Euripides, com 6488 Polyxenam dicentem faceret:
Exobge Jeqoxe wn T YNTEL Yeoos
rotpot s wepébw yap Fony stmepdig,
2) Cf Delrivm ad h. v. in Gron, ed. trag. p. 440.
8) »ete pro »ate cum Peipero scripsi.
4) Senecae Troadum oeconomiam, quae vooatur, poetam secutum esse ingertum, qui Octavise fabulam
composuit, demonstravi in libro meo qui inscribitur] Die Tragidie Octavia und] die [Zeit ihrer Entstehung,
Kiel 1863.
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